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¢ Finland, gifvet den 26 November 1861.

§ 3. Pa Direktionens préfning ankommer i alimanhet, att till for-
sakring i Bolaget antaga egendom antingen till dess fulla varde eller ock,
da bolagets dfventyr deraf finnes storre, an nodig forsigtishet medgifver,
till lamplig del af sagde varde; dgaren dock 6ppet lemnadt, att i sednare
fallet uti annan assuransinrattning forsakra det ofriga af egendomens god-
kanda varde, under ovilkorligt iakttagande af hvad i § 28 derom stadgas.
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Har Direktionen af en eller annan orsak nedsatt intradesafgiften;
aterfar Sékanden, vid det forsakringsbrefvet till honom utlemnas, hvad
han till Agenten inbetalt ut6fver det af Direktionen faststallda beloppet.
Ar ater atnmnn af Direktionen forhojd; skall S6kanden, derest han det
oaktadt vill i Bolaget q\anla genast inbetala det bristande beloppet till
Agenten, som derférinnan ej ma utgifva forsakringsbrefvet; och tillkom-
mer Forsakringssékande, hvilken forsummar att erlagga den af Direktio-
nen salunda bestimda Inuhu]nnw a intradesafgiften, emcllel tid forsakrings-
ratt endast i det forhallande, hvari det inbetalda beloppet star till den
af Direktionen faststdllda intridesafgiften.

Astundar Forsiakrings-sékande, sedan han genom Agenten erhallit
kinnedom om férenimnde, af Direktionen faststallda forhéjning uti in-
tradesafgiften, att fran Bolaget afga; vare dertill berdttigad, men gifve
sadant Agenten tillkdnna, antingen genast eller innan klockan sex efter-
middagen nastpafoljande socknedag, da all vidare forsikringsratt for den
uppgifna egendomen upphor; och aterfar Sokanden derhos halften af den
emellertid inbetalda intradesafgiften samt vare fran all vidare forbindelse
och ansvarighet till Bolaget, deribland afven fran erlaggandet af tillaf-
ventyrs under forsakringstiden utskrifven extra afgift, befriad.

§ 15. Hvarje deligare i Bolaget ar skyldig att, for intrade uti
detsumma, erlagga forut omférmalde intradesafgift, hvilken, utraknad
for ar i ofverensstimmelse med den tariff, som ér bifogad detta Regle-
mente, ovilkorligen skall utgéras i fem ars tid; och far denna afgift icke
affordras deldgare till hogxe belopp arligen, dn hvad densamma for ett
ar utgor.

Vill deligare pa en gang afborda sig intradesafgifter for flere ar;
atnjuter han rabatt a det, som salunda éfverbetalas, med fem procent deraf.

§ 16. Bolagets kassa utgéres af den till Bolaget donerade grund-
fonden fyratioatta tusen mark, deraf endast den inflytande rintan, men
icke nagon del af sjelfva kapitalet, far till inrittningens utgifter anvéin-
das, samt af reservfonden, som bor motsvara minst tva procent af bola-
gets ansvarssumma for aret och hvilken bildas genom intrides- och extra
afgifter, intressemedel m. m. Skulle denna kassa genom intraffade brand-
skador sa medtagas, att dess behallna kapital, grundfonden oberiknad,
ej uppgar till tva procent af Bolagets ansvarssumma, dro alla davarande
deligare, utan afseende a tiden da de intradt eller antalet af de intra-
desafgifter som af dem erlagts, skyldige att tillskjuta de medel, hvilka
for reservfondens upplumnande till sagde belopp erfordras. Den extra
afgift som salunda uppkommer, utgéres till lika belopp med intradesaf-
giften och utgar arligen, intill dess kassan ater stigit till tva procent af
ansvarssumman. Kor de ar, da extra afgift uttages, erlagges icke intra-
desafgift, utom foér den egendom, for hvilken delaktighet i bolaget vun-
nits forst efter det de brandskador intraffat, hvaraf extra afgiftens utta-
gande fororsakats och hvilken egendom saledes ej deltager i den ofvan-
namnde bristens fyllande. — — — — — — —- — — — —

§ 17. Intradesafgiften inbetalas, fore den 15 September, i Hel-
singfors pa sitt i § 61 forordnas samt i landsorten till Agenten i den
stad, der den forsikrade egendomen finnes, eller, ifall egendomen ar be-
lagen pa landet, till Agenten i nirmaste stad, eller mlh om delmale
sa for godt finner, direkte till Direktionen, da. afgiften emottages af
Kassoren, hvar och en deligare likval obetaget att for bolagets riil{nmg
deponera sin afgift i lanets Landtranteri, i hvilket fall originala ranteri-
qvittenset vid enahanda paf6ljd, som for forsummad inbetalning i nastfol-
jande § stadgas, skall, innan ofvansagde dag, till Agenten eller Direk-
tionen aflemnas. Hvad har ar sagdt galler dfven om inbetalningen af de
i féregaende § pabjudna extra afgifter.

Har delagare afbordat sig intridesafgiften for aret, innan extra
afgift for samma ar utskrefs; varde den forra raknad sasom extra afgift.

18. Forsummar Bolagsman att intrades- eller utskrifven extra
afgift inom forfallotiden inbetala; varde densamma da forhojd med tio
procent af dess belopp och, jemte denna forhojning, som afven tillfaller
Bolagets kassa, utmatt hos den forsumlige i den ordning Kejserliga bref-
vet af den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver; dock ager utmitning ej rum,
om brandskada emellertid intraffat a egendomen. — — — — —

Vill Bolagsman eller hans ombud inbetala en del, stérre eller min-
dre, af afgift, som ar till betalning forfallen; bor det erbjudna beloppet
emottagas; men med det bristande férhalles pa satt har ofvan stadgas.
Sadan ofullstéindig inbetalning behofver dock ej emottagas pa annan dag, |’
an sjelfva forfallodagen.

§ 19. Till utrénande deraf, huruvida egendom, som ar i bolaget
forsakrad, fortfarande har det virde, hvilket vid forsikringen eller se-
dermera asatts densamma, och om dertill hérande hus dro till tak, eld-
stader och eldslickningsredskap behorigen vidmakthallna, skall, ehvad
egendomen ar belagen i stad eller pa landet, syn a densamma anstallas
pa de tider och i den ordning, som nedanfére namnes. Denna syn, hvar-
vid afven de forandringar, hvilka husen mdéjligen emellertid undergatt i
hinseende till inredning, grannskap, o. s. v. *1\01’1 anmarkas, anstlilles 8
egendom i stad hvarje femte ar, a egendom pa landet hvarje tionde ar,
men a bruk, fabrik eller annan mekanisk inrattning och theater, hvarje
tredje ar, samt forrdttas i stiderne af vederbérande Agent med bitrdde
af tva sakkunnige personer, pa landet efter lagenhetsinnehafvarens for-
anstaltande, antingen af nagon Agent med bitrade, eller ock af tvinne
sakkunnige och trovardige man, hvilkas bevis 6fver forrattningen inlem-
nas till Agenten i ndrmaste stad eller till Direktionen, men pa mekanisk
inrattning af den, som dertill af Direktionen i hvarje sarskildt fall for-
ordnas och hvilken det da tillkommer att inom den tid, som af Direktio-
nen bestimmes, till densamma afgifva berittelse 6fver forloppet. 1 alla
dessa fall bora bade besigtningen och instrumentet deréfver omfatta af-
ven den del af egendomen, hvilken mdjligen blifvit efter sednaste synen
forsakrad i holaget.

Finner Direktionen syneinstrumentet bristfilligt eller anledning f6-
rekomma till vidare upplysningars infordrande; age Direktionen meddela
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vederborande de narmare foreskrifter i saken, hvartill omstandigheterna
foranleda.

Uraktlater Bolagsman pa landet att inom en manad efter utgangen
af det ar, da synen bort verkstdllas, inkomma med instrumentet deréfver;
varde forrattningsman af Direktionen foérordnad. Kostnaden f6r har om-
formalda syner drabbar alltid férsiakringstagaren och kan, i héndelse af
tredska, pa Direktionens begiran, hos honom utmitas.

§ 20. Har i Bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad eller for-
andring i inredningen eller till f6ljd af pa orten intradd varaktig prissteg-
ring a mbete och ]7\““lldd\h)lllu(h)llllett‘l. fatt hogre virde én det, hyar-
till det ar furulmdr, da kan husets dgare erhalla motsvarande forhoj-
ning af husets forsikringsbelopp. Ansokning derom gores skriftligen hos
vederborande Agent, hvarefter arendet af Agenten och hos Direktionen
behandlas, pa satt i det foregaende om forsikrings meddelande ar stad-
gadt. Pa Direktionens profning ankommer ock i hvarje sirskildt fall,
huruvida nytt forsakringsbref for hela lagenheten skall utfirdas.

§ 21. Nedsittning af forsakringsbeloppet jemte motsvarande ned-
sattning af afgifterne beviljas deligare i Bolaget pa samma sitt och med
enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 26 stadgas, afginge ur Bo-
laget for den del af virdet, hvilken genom nedsattningen foérsvinner. Ar
lagenheten intecknad; styrke &dgaren att den ej haftar for storre skuld,
an det varde, som efter nedcdttmnnwn aterstar, eller vise mtod\nm"shﬂr€
varens bifall till den nedsattning h\lll\en sokes.
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§ 23. Har forandring i furs;lkradt hus eller i dess:
af den beskaffenhet att densamma, utan att inverka pa huséts forsakrings
varde, kan, enligt tariffen, foranleda till nedsittning eller forhojning af
intr: 1dc afgiftens ‘sednast fmrcmllda belopp: ma den intriffade forandrin-
gen mediom sadan pafoljd endast for hus, hvars férsakringsbelopp upp-
gar till fyratusen mark eller derutéfver. I slikt fall aligger det Agenten
att vid de syner, som omnamnas i § 19, anmarka alla de iumndnngm,
hvilka kunna pakalla afgiftens f{jrhéjando hvaremot det ankommer a hu-
sets agare att anmala dem, som till afgiftens nedsittande foranleda; och
bor Agenten, jemte det han om forhallandet till Direktionen inberéttar,
tillika insanda ny utrakning o6fver intriddesafgiftens belopp. Arsafgiften
utgar sedan ifran och med det rakenskaps ar, da forandringen anmalts,
med det belopp, hvilket Direktionen i anledning haraf faststaller; likasa
extra afgifter, som sednare utskrifvas. Férsummar delagare, hvars afgif-
ter blifvit enligt denna § forhojda, att, inom tva manader efter det han
fatt del af Direktionens beslut i saken, de férhéjda afgifterne inbetala;
atnjuter han, intill dess dylik betalningsskyldighet fullgjorts, forsikrings-
ratt endast for den del af forsakringsbeloppet, hvilken motsvarar den er-
lagda afgiften i forhallande till den, som bort utgdras.

Forandring, som verkar nedsattning af afgiftens belopp, kan nir
som helst anmilas. Likasa ar det ock Direktionen obetaget, att emellan
ofvannamnde syner, pa Agentens anmélan om intriffad fordndring, hvil-
ken foranleder till betydligare forhojning af arsafgiften, till sadan for-
hojning besluta.

§ 24. Nedtager bolagsman férsikradt hus och flyttar detsam-
ma till annan plats inom eller utom garden eller ligenheten, eller bygger
han inom samma gard eller ligenhet nytt hus i dess stalle; ﬂ“"i)do)ljllt(,
for det salunda flyttade eller n\b\ugda huset den forsakringsratt, hvilken
varit fistad vid det gamla. For vinnande af slik f6rmon elfnl(has dock
att han, inom tva manader sedan det flyttade eller nya huset blifvit full-
bordadt, éfver detsamma inlemnar beskrifning och planteckning till Agen-
ten, som sedermera i den ordning § 6 foreskrifver, later virdera bygg-
naden, utraknar intradesafgiften for densamma och insinder handlingar-
ne till Direktionen, hvilken slutligen bestimmer det flyttade eller nya
husets ful\41\1111'r~lw]npp och intridesafgift; men skulle sistnimnde hus af-
brinua innan f ten derfor enligt § 7 vidtagit; vare dgaren icke
berattigad till nagon ersittning; dock frikallas han i sadant fall fran ut-
gorande af andra an de intrades- och extra afgifter, som vid husets ned-
tagande kunnat belasta detsamma.

§ 25. Vill agare af i Bolaget forsikrad fabrik, bruk eller annan
mekanisk inrattning, eller theater, deri gora sadan foérdndring, som kan
anses 1 nagon mon é6ka eldfarligheten; anmale sadan astundan skriftligen,
antingen omedelbart eller genom Agenten, hos Direktionen, hvilken prof-
var huruvida férandringen bor foranleda till forhdjning af intradesafgiften
samt i slikt fall bestimmer dess belopp. Vidtages forandringen utan dylik
anmalan; vare forsakringsritten forverkad; men inteckningshafvare, der
sadan finnes, njute i all hindelse ratt till godtgorelse for sin fordran ur
den ersittning, som bort fér egendomen utga i fall den omnimnda for-
andringen ej vidtagits, sa framt 1ck(' motsmrdndo betalning erhalles af an-
nat Lxdndfulmlumfr\\oll\ eller fran annan galdenaren tlllhoun egendom.
Utbytas till inrattningen horande maskiner emot andre; kan 1ulsdl\1mrfs-
ratten for de forra pa anmailan hos Direktionen uf\erﬂ)ttas pa de sednar

§ 26. Bolagsman, som vill ur Bolaget uttrida, antingen for all
den egendom, hvara han har forsikringsritt, eller endast ful nagon del
dmaf, gifve genom Agenten denna sin ¢nskan skriftligen tillkinna hos
Direktionen. Kan han derhos styrka att garden eller lagenheten icke ar
med inteckning besviarad, eller att \'mnlwe mrecl\nmgshwt\ale gifvit sitt
samtycke till uppsigningen, och finnes han hafva afbordat sig saval in-
tradesafgift for fem ar, det lopande aret inberiknadt, som delfunm]an
utsl\nfua extra afgifter; dger Direktionen bifalla h'ms ansokning, hvar-
efter han afgar ur Bulam-t vid rikenskapsarets slut, i fall uppsagningen
skett minst en manad fumt, men forst vid fulJande dlCtS utgang, om upp-
sagningen skett sednare. I hvardera fallet ar han for hola. deu atersta-
ende tld hyarunder han saledes kommer att i Bolaget qvarsta, skyldig
att, derest sadant icke skett, erligga stadgade af(rmm, hvilka till f6ljd
af under samma tid mtmﬁade brandskador I\mma utskrifvas, likasom han
ar berattigad till ersattning for brandskada, som derunder o6fvergér ho-
nom. Innan nimnde tid tillindagatt, kan uppsigningen aterkallas och an-
ses da sasom icke skedd.

§ 28. Egendom, hvilken icke ar forsikrad for hela det asatta
viardet, kan, efter anmilan hos Direktionen, som ma géras antingen di-
rekte eller genom vederborande Agent, forsikras annorstides for det ater-
staende beloppet af sagde virde. Sker sadan forsikring utan anmilan,
eller befinnes egendomen i annan assuransinrittning forsikrad till hogre
belopp 4n namnde aterstod; vare forsikringsritten i Bolaget for\ell\ad
inteckningshafvares ratt dock bevarad, pa satt uti § 25 ar stadgadt.
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KRISTINESTAD

= for

Stadernas Allminna Brandstodsholag

\.
“= = FINLAND. Till Direktionen Jor Stidernas
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Kristinestad e /}.///\/’} 11((«?'71' /ffa
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K o S
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Allméinna Brandstodsbolag i Finland.
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.A.l' 18 X/ don/p %paw/x/f har undertecknad B ‘andstodsbolagets Agent

ly bitriide af ///d1ﬂa//m‘auﬂ%4a/77 /\) ,//(AJ/ och
g
% /- mau/ MW// / A/. 1 det afseende §§ 19 och 23 a f Regle-

mentet for Stidernas Allmdnna Brands todsbolag 1 Finl: nnl gifvet den 26 November 1861.
omformila, besigtigat girden N:o )7/ vid Q/A/ /7 S
LN / 7
1 Aah qvarteret af Kristinestad, h\xllmn gard for nirvarande eges af ’
7 1;1/«14,0(0:/ // W%Jﬁ samt dervid funnit girden till Lz]lu delar
o e O Cr 5 o . =7 ST . o
vil underhallen och i lika godt stand, som d& den under N:o 29 f/é blifvit i berérde
. Mo . . o .. ( 4
bolag till forsiikring antagen, si att dess assuransviirde /iz‘jdﬁ mark i guld anses
vara ofordndradt; ifvensom nigon siadan forindring med garden och dess granskap

icke intraffat, som kunde verka & sednast faststillde arsafgift; hvilket, samt att brand-

1'«1(]\']\';11)01; bestaende a ///(A/S//Q%A%Lll/ﬂ 47 g’?&z(//—/;wa
z é'?dzud//a/éAA ,4/2 /g/bzbu&/a/z{/%a,éw : /

kjcm\'iil finnas att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan.

//,t/ /I;/Z’ éﬁ

i A

Med forestdende forriittning forklarar jag mig nojd. Ort och tid som ofvan.

,;{Z%/;«; (%




/

Ar lh'é/. dtn// C}%/(/ £ ¢4 har undertecknad Brandstodsbolagets Agent
med bitride af féﬁ;rl(( /a&uuadé/}{/»z( p4r N, f‘d/;dw/ och
a,/ // ﬁ( /[«’//,{1/4 // /zzug/ , 1 det afseende § 25 af Regle-
“mentet for Stadernas Allminna Brandstodsbolag i Eln]and gifvet den 27 Okto-
ber 1885, omformiiler, besigtigat garden N:o.. ,)j/ vid //Z///M /u(/deta/(‘ A/

T %{% kvarteret af Kristinestad, hvilken gérd for nirvarande eges
;;;”M.f%ﬁ/au /M/ﬂ///w y samt dervid funnit gér-

den till alla delar vil underhallen och i lika godt stind, som d& den under
o.ﬁ/é blifvit i berorde bolag till forsikring antagen, si att dess assu-
ransvirde /?jbﬂ, mark 1 guld anses vara ofé¢rindradt; 4fvensom nigon sidan
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fordndring med garden och dess grannskap icke intriffat, som kunde verka &

ednast faststallde arsafgift; hvilket, samt att brandredskapen, bestéende af
/// O /4{/‘4/‘%,“4/4/‘04/4{ Z( /;dxxa//éj% //a/
{/’(dut//da// 614/4 ab//{u/é/d.w A R G e :

jemvil finnas att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan.

//f//,////’//d;/
#

4 v/ ) P
Cuesla Lt / G //1 SN2 2T
> / / )

// /7
7 ) i

/

{ =

Y
e //,.”i\;/»/ ey

i/

( o o .\ //; i . . A0 ~ £ 5 -
Med forestdende forrattning forklarar jag mig nojd. Ort—och tid som ofvan.
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Utdrag af Direktionens for Stidernas Allmdinna Brand-
stodsbolag i Finland p;oz‘olall hallet i Helsing-

ors, den / ¢
fors, d // 18 7?(

S. d. beslots: Med anledning af hvad, efter behorig bemktmng, anméldt blifvit
angdende intriffad forindring med de 11111191 N:o ﬁbf é , 1 Stidernas Allménna
Brandstodsbolacr i1l ett varde af /2{ fm mark pasl forsikrade byggnader

B G A ¢ S e liiel ;«%
il e

tor hvilka intridesafgiften varit
bestdmd till inalles g7 mark 3‘5 penni for dret, fann Dlrektlonen skiligt

forordna

def MMD led as oa«w/‘«fc 4.
ol vutsmera WM MM.A% < 4 /1.4.4/
/LL%& VLM/V;A,A, Mt a~—nrn - ff) O

(23
A

Kommande forsikringsritten altsi, med iakttagande hiraf och pd sitt det meddelade
br cmdf(nsalumosblefvet mnelmller att af toxml\unoshaivalen tillgodonjutas; dirom
pxotol\ollxutdmo skulle till \edelbomndes efterrittelse utfirdas. Som ofvan

CX 7 L In fidem:
Hor till 5 . 7 Fos : :
Exemplar af br nh“u] likvingshrefvet //W4/(/ %, &%% > )
g ; (5 ; ‘
N:o é:- /é ( Z/X/
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§ 29. Bolaget ersatter all brandskada & forsikrad egendom, ehvad
skadan ar férorsakad genom sjelfva branden eller genom atgirder, vid-
tagna for densammas slickning eller himmande. Foér brandskada, som
intraffar under krig och har sin orsak antingen i fiendens anfall eller uti
vidtagna anfalls- eller férsvars-atgirder emot fienden, gifver Bolaget ej
ersattning; dock frikallas agaren i detta fall fran utbetalning af alla honom
paforde och dnnu ej erlagde intrades- och extra afgifter samt varde for
byggnaden fran Bolaget skild.

§ 30. Bolagsman, hvilken lidit brandskada i stad, bor, vid det i
§ 35 utsatta afventyr, inom fjorton dagar derefter anmila sig hos veder-
borande Agent samt derhos aflemna skriftlig uppgift pa allt af den for-
sakrade egendomen, som ar i behall efter branden, hvarefter det aligger
Agenten att sednast & attonde dagen foranstalta besigtning och virdering
a stallet, att 1 Agentens ofvervaro forrittas genom de varderingsman,
hvilka i § 59 omformalas. Ofver férritttningen, hvarvid den brandska-
dade sjelf eller genom ombud bér nirvara, skall Agenten genast uppsitta
en noggrann berattelse, upptagande brandens utstrackning a tomten, be-
skaffenheten af brandskadan derstides samt beloppet af den brandskade-
ersattning, som, enligt varderingsinstrumentet, bor af Bolaget utgifvas
for hvarje sarskild del af abyggnaden. Denna berittelse skall han, inom
ytterligare atta dagar jemte sjelfva varderingsinstrumentet insinda till Di-
rektionen, hvilken det sedan tillkommer att ofordréjligen granska forritt-
ningen i alla dess delar och bestimma ersittningens belopp.

Har vid timad eldsvada, forsikradt hus nedbrunnit eller s forstorts
att detsamma icke utan nybyggnad kan aterupprattas, eller far den brand-
skadade byggnaden, enligt gallande Byggnadsordning, icke mera & sam-
ma plats qvarsta; da oéfvertager Bolaget hvad af husets forsikrade till-
horigheter efter branden tillafventyrs qvarblifvit, och utbetalar till for-
san. adgs—oxller inteckningshafvare dem tillkommande ersittning, pa sitt
derom i 3b6:te h féljande §§ stadgas; dock att, der grundmurar och
killare qvarsta¥y det skick att de befinnas fullt uppfylla sitt indamal, samt
fa 4 samma plats bibehallas, nigon annan ersattning for dessa icke gif-
ves, dn hvad a dem erforderliga mindre reparationer profvas kosta. Men
skulle det, som af foérsakradt hus efter branden qvarblifvit, befinnas i det
tillstand, att huset med storre eller mindre reparationer eller tillsatser
ater kan i sitt forra skick forsattas, dger Direktionen, efter skedd be-
sigtning och virdering, bestimma ersattningens belopp efter det virde,
hvilket den skadade egendomen vid forsikringen asatts.

Néjes den brandskadade ej med Direktionens atgard, hvaraf Di-
rektionen genom Agenten lemnar honom behérig del; ma han éfverlemna
sakens afgérande till kompromiss, och gére da anmilan derom hos Agen-
ten inom fjorton dagar efter det Direktionens beslut honom delgifvits,
vid afventyr att samma beslut annars kommer att linda till efterrattelse.

§ 31. Vid brandskada & landet behéfver ej den i nistféregiende
§ foreskrifna syn och virdering bivistas af Bolagets Agent, utan kan,
pa den brandskadades foranstaltande, forrdttas af Kronobetjent eller an-
nan skrifkunnig och trovardig man a orten jemte tvinne Namndemin.
Instrumentet 6fver forrattningen, som skall innehalla hvad uti aberopade
§ ar, i hanseende till Agentens berattelse, foreskrifvet, bor den brand-
skadade, vid det i § 35 stadgade dfventyr, inom en manad efter bran-
den inlemna till Agenten i narmaste stad, som derefter insinder detsam-
ma jemte eget utlatande till Direktionen; och later Direktionen sedan ge-
nom Guvernéren i lanet meddela den brandskadade sitt beslut i saken.
For ofrigt géller, angdende Direktionens befogenhet i afseende a brand-
skade-ersittningens bestimmaunde samt sakens 6fverlemnande till kompro-
miss, hvad § 30 derom innehaller.

§ 32. Den kompromiss, som i foregéende §§ omndmnes, bildas
pa sitt uti § 8 ar stadgadt samt sammantrader & brandstiillet och prof-
var saken i de delar, deri den brandskadade ar med Direktionens atgird
missngjd, hvarefter vid Kompromissens utslag i de tvistiga delarne for-
blifver. Kostnaden for denna kompromiss galdas till ena hilften af Bo-
laget och till den andra af den brandskadade.
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§ 33. Lemningarne efter branden skola af den brandskadade i
samrad med Agenten behorigen vardas, intill dess drendet om brandskade-
ersattningen blifvit slntligen afgjordt; och ma han under tiden ej vidtaga
nagon annan atgird med desamma, an hvad till deras vard befinnes no-
digt. Felar den brandskadade hiremot; hafve forverkat sin ritt att dra-
ga ersittningsirendet under gode mins préfning. Vid enahanda dfventyr
aligger honom ock att, om Direktionen det fordrar, vid domstol med ed
fista riktigheten af sin till Agenten lemnade uppgift om lemningarne efter
branden. Ar han franvarande eller annars hindrad att sadant fullgora;
vare den, som for ofrigt bevakat hans ritt i saken, jemval pligtig att
slik ed afligga, vid forenimnde pafoljd om han undandrager sig edgan-
gen. Alla de lemningar efter branden, hvilka enligt Direktionens for-
ordnande eller kompromissens utslag skola af Bolaget Gfvertagas, varde
derefter fordersammast pa fordelaktigaste sitt forsalda for Bolaget rikning.

§ 34. Sedan brandskade-ersittningens belopp blifvit i ofvan fore-
skrifven ordning slutligen faststildt, afdrager Direktionen derifran ej blott
det, som den brandskadade méjligen ar Bolaget skyldig i oguldna intri-
des- och extra afgifter, utan ock hvad den brandskadade bor till Bola-
get erlagga for skada a eget och annans hus, i och f6r den brand, hvar-
vid han skadan led. Aterstoden utbetalas sedan i den ordning, som ne-
danfére nirmare bestdmmes; dock bor hirvid iakttagas att, der tva eller
flere ars intriides- eller extra afgifter salunda pa en gang godtgéras Bo-
i_f}geg, réanta & sddana medel ersattes den brandskadade med fem procent
Or aret.

§ 35. De, som lidit brandskada, utfi ersiittning i den ordning

skadorna timat; och ma Direktionen forty ej & sidan ersittning utfirda
anordning, innan atminstone en manad efter branden forlidit. Har brand-
skadad uraktlatit att, inom deni §§ 80 och 31 foreskrifna tid, anmila sig
hos vederborande Agent; vare forlustig sin ratt att, framfor dem, hvilka
sednare an han lidit brandskada, men fére honom gjort slik anmalan,
utbekomma den beviljade ersittningen, saframt icke Bolagets kassa erbju-
der tillracklig tillgang till hvardera ersittningens utgifvande pa bestamd tid.

§ 37. Brandskade-ersattning utbetalas till vederbérande, nir styrkt
blifvit att den brandskadade egendomen icke ér med inteckning besvirad,
eller ock inteckningshafvaren medgifvit summans lyftning. I motsatt fall
innehélles hvad emot den intecknade fordran svarar, hvilket till inteck-
ningshafvaren utgifves, derest icke jif emot fordrans riktighet gores eller
tvist om battre ratt till ersittningsmedlen uppstir, da frigan 4 domstols
afgérande ankommer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller han sjelf
okand, eller uppehaller sig inteckningshafvare utom Finland, och anmi-
ler han sig ej hos Direktionen inom sex manader efter det Direktionens
kungérelse om brandskadan varit i Finlands allminna tidning inford; fdger
Direktionen att till husdgare eller dess malsman utgifva medlen, emot
godkand borgen for deras aterbetalning, i fall sidan pa grund af utslag,
som fatt vinna laga kraft, kan komma att honom aligga. Af den brand-
skadades bestdmmande och begiran beror i hvarje sarskildt fall, huru-
vida brandskade-ersatningen skall utbetalas i Direktionens kassa eller ge-
nom vederbérande Agent, i hvilket sednare fall medlen med posten af-
sandas till Agenten.

§ 38. Bolagsman, som lagligen &fvertygas att hafva uppsatligen
anlagt, eller anligga latit den brand, hvarigenom hans i Bolaget férsik-
rade egendom forstérts eller skadats, hafve forverkat icke allenast sin
ratt till ersittning for samma skada, utan ock all vidare delaktighet i
Bolaget. Lag samma yare om han blifver forvunmmen att hafva, genom
grof och uppenbar vardslshet med eld, vallat brand i sitt eget hus.
Varder i sidant mal virjemalsed honom alagd och har han antingen gétt
eden eller derifran vunnit befrielse, eller ock aflidit fore dess afliggande,
eller kan edgang honom icke ombetros, eller har han fér bristande laga be-
vis ej kunnat at saken fillas: i alla dessa fall skall brandskade-ersittning
utgifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda #in emot borgen, derest
Utslaget, hvarigenom han af en eller annan anledning frikdnts, emot ho-
nom drages under hogre ratts profning.

Var hus, som brunnit, med inteckning besvaradt; njute intecknings-
hafvaren, 4nda att agaren genom vardsloshet med eld vallat branden, ritt
till betalning fran den ersittning, som bort for huset utga, i fall agaren
icke varit till branden vallande.

§ 60. Agenten aligger att i behorig tid verkstilla de besigtningar
a egendom i stad, hvilka aro i § 19 foreskrifna. Foér dessa for rattningar
vare Agenten berattigad att af husigaren i arvode uppbara fyra mark
for sig och tva mark for hvardera bitridet. Losen for instrumentet fger
ej rum, om huset befinnes till inredning och omgifningar oférdndradt,
men forekomma dervid sadana férindringar, som béra i instrumentet be-
skrifvas och verka till férindring i arsafgiften, ma Agenten for hvarje ark
af instrumentet berikna sig tillgodo losen med fyra mark. —_ = —

§ 61. Med den, i hinseende till Agenten i Helsingfors stad ne-
danfore stadgade inskrinkning, tillkommer Agenterne i allménhet: att
uppbara Bolagsméinnens intrides- och extra afgifter enligt hvarje Agent
af Direktionen meddelade debetsedlar, hvilka efter fullgjord betalning
qvitteras och till den betalande aflemnas; -— — — — — — —

I Helsingfors stad dger Agenten icke uppbéira andra forsdkrings-
afgifter, an den intridesafgift, som, vid ansékning om ny forsakring eller
vid forhojning af forut beviljadt férsikringsbelopp, skall for forsta aret
erliggas, innan varderingshandlingarne kunna af honom till Direktionen
insandas; och ma det i dessa fall af forsakringstagaren bero att vaka der-
ofver, att handlingarne jemte afgiften varda af Agenten oférdréjligen till
Direktionen ofverlemnade. I foljd af hvad silunda dr stadgadt, far Agen-
ten i Helsingfors forty ej befatta sig med ndgon uppbérd hvarken af fol-
jande arens intrddes- eller utskrifna extra afgifter, utan skola alla dylika
afgifter for forsikrade egendomar, beligna i sagde stad eller inom dess
Agentur, ovilkorligen antingen inbetalas omedelbarligen till Direktionen,
eller ock i Landtranteriet nedsittas, i hvilket sednare fall originala rin-
teriqvittenset bor af forsakringshafvaren, vid stadgad paféljd, innan for-
fallodagen, till Direktionen inlemnas.

§ 86. Finner Bolagsman sig missngjd med nigon af Direktionen
vidtagen atgird; vare honom &ppet att sidant till profning vid Bolags-
stimma anmila; dock aligger honom att sednast atta dagar fére Bolags-
stimmans borjan till Direktionen skriftligen inlemna sina pastaenden, hvil-
ka derefter af Direktionen, jemte egen forklaring, 6fverlemnas till Bolags-
stamman, som ager meddela den rittelse, hvartill skial méjligen férefinnes.

§ 92. Skulle, till f6ljd af deligares afgang ur Bolaget eller for-
sikringsvardens nedsattning, sammanraknade virdet af den aterstaende i
Bolaget forsikrade egendomen nedga till sexton miljoner mark eller der-
under, kalle Direktionen genast Bolagsmannen till extra Bolagsstimma,
for att ofverligga och besluta om Bolaget skall fortfara eller upplésa sig:

§ 93. Har vid Bolagsstimma vidtaget beslut om Bolagets upplos-
ning icke blifvit enhalligt fattadt; gange beslutet ej till verkstallighet,
derest icke atminstone trefjerdedelar utaf hela antalet af de vid samma
stamma representerade roster forenat sig om detsamma. Uppléses Bola-
get, fullgére Bolagsmannen ej dess mindre sin férbindelse att i enlighet med
detta Reglemente ersatta all den brandskada, som fére upplésningen timat.

Helsingfors, J. C. Frenckell & Son, 1863.
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